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Незаконные действия Израиля в оккупированном
Восточном Иерусалиме и на остальной части
оккупированной палестинской территории

Совет Безопасности
Пятьдесят шестой год

Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины
при Организации Объединенных Наций от 27 февраля
2001 года на имя Генерального секретаря и Председателя
Совета Безопасности

Вчера, 26 февраля 2001 года, представитель так называемого движения в
защиту еврейских поселений на Западном берегу и в секторе Газа призвал
убить президента Ясира Арафата. Г-н Ёшуа Мор-Йосеф сказал: «Арафат �
враг. Он никогда не был нашим партнером. После семи лет войны, в течение
которых он посылал свой собственный народ на смерть, мы должны убить
его». Представитель также заявил, что его мнения отражают мнения Совета
поселенцев � объединенной группы незаконных поселений на Западном
берегу и в секторе Газа, который установил связи с министерством обороны
Израиля и канцелярией премьер-министра и который в значительной степени
финансируется за счет правительства Израиля. Аналогичные провокационные
заявления с призывом убить президента Арафата были также сделаны вчера
г-ном Шломо Филбером, генеральным секретарем вышеупомянутого Совета.

Вся ответственность за действия израильских поселенцев, незаконно
размещенных оккупирующей державой на оккупированной палестинской
территории, включая Иерусалим, что является грубым нарушением четвертой
Женевской конвенции 1949 года и безусловным нарушением соответствующих
резолюций Совета Безопасности, ложится на оккупирующую державу. Нет
необходимости говорить о том, что эти сделанные в последнее время заявления
и их возможные серьезные последствия ведут к новой волне подстрекательства
и враждебности среди тех, кто, являя пример безнравственности, незаконно
находится на оккупированной территории, за что мы возлагаем всю
ответственность на правительство Израиля.

Кроме того, в дополнение к моим предыдущим письмам на Ваше имя за
период с 29 сентября 2000 года по 21 февраля 2001 года (A/55/432-S/2000/921;
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A/55/437-S/2000/930; A/55/450-S/2000/957; A/55/466-S/2000/971; A/55/474-
S/2000/984; A/55/490-S/2000/993; A/ES-10/39-S/2000/1015; A/ES-10/40-
S/2000/1025; A/ES-10/42-S/2000/1068; A/ES-10/43-S/2000/1078; A/ES-10/44-
S/2000/1093; A/ES-10/45-S/2000/1104; A/ES-10/46-S/2000/1107; A/ES-10/47-
S/2000/1116; A/ES-10/48-S/2000/1129; A/ES-10/49-S/2000/1154; A/ES-10/50-
S/2000/1173; A/ES-10/51-S/2000/1185; A/ES-10/52-S/2000/1206; A/ES-10/53-
S/2000/1247; A/ES-10/54-S/2001/7; A/ES-10/55-S/2001/33; A/ES-10/56-
S/2001/50; A/ES-10/57-S/2001/101; A/ES-10/58-S/2001/131 и A/ES-10/59-
S/2001/156) я хотел бы сообщить Вам, что израильская военная кампания
против палестинского гражданского населения на оккупированной
палестинской территории, включая Иерусалим, продолжается. Со времени
моего последнего письма на Ваше имя от 21 февраля 2001 года еще три
гражданских палестинца, включая 15-летнего мальчика, были убиты
израильскими оккупационными силами. (Имена трех погибших указаны в
приложении к настоящему письму.) С учетом этих погибших общее число
палестинцев, убитых оккупационными силами, достигло 361.

В заключение следует подчеркнуть, что вопросы, связанные с тем, что
оккупирующая держава продолжает убивать палестинских гражданских лиц и
причинять им увечья в ходе своей грубой военной кампании на
оккупированной палестинской территории, а также связанные с ее явной
политикой убийств и эскалации подстрекательских и провокационных
действий, упомянутых выше, являются серьезными вопросами,
заслуживающими, по нашему мнению, серьезного внимания со стороны
международного сообщества. Такое внимание должно быть направлено на то,
чтобы положить конец этим израильским нарушениям и обеспечить защиту
палестинского народа.

Буду признателен вам за распространение текста настоящего письма и
приложения к нему в качестве документа десятой чрезвычайной специальной
сессии Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности.

(Подпись) Насер аль-Кидва
Посол

Постоянный наблюдатель от Палестины
при Организации Объединенных Наций
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Приложение к идентичным письмам Постоянного
наблюдателя от Палестины при Организации
Объединенных Наций от 27 февраля 2001 года на имя
Генерального секретаря и Председателя Совета
Безопасности

Имена и фамилии лиц, убитых израильскими силами
безопасности на оккупированной палестинской
территории, включая Иерусалим
(пятница, 23 февраля � понедельник, 26 февраля
2001 года)

Пятница, 23 февраля 2001 года

Раид Махмуд Хусейн Муса

Воскресенье, 25 февраля 2001 года

. Мохаммед Эйса аль-Джалад

Понедельник, 26 февраля 2001 года

Хусам Имад эд-Диси (15 лет)


